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joachim behrens scheessel gmbh 
Milchstraße 1 ▪ D-27374 Visselhövede ▪ Tel.: +49 4262 - 2074 0 ▪ service@jbs.gmbh ▪ jbs-agrar.com

A
Chargennr.: _Chargennr (numer partii / číslo šarže / číslo šarže)

Herstelldatum: _HD_m/Y (data produkcji / datum výroby / dátum výroby)

Mindestens haltbar bis: _MHD_m/Y (termin przydatności /  
 minimální trvanlivost do /  

minimálna trvanlivosť do)

Rezepturnummer: 202111/01761/01 (kod receptury / číslo receptury / číslo receptury)

Zulassungsnr. Hersteller: α DE NI 400036  (numer rejstracyjny dopuszczajacy do obrotu /  
registrační číslo výrobce / registračné číslo výrobcu) 

QS-ID 4031735000511

Nettomasse: 20 kg (masa netto / netto váha / čistá váha)

Zusammensetzung 
Calciumcarbonat, Calcium-Magnesiumcarbonat
Analytische Bestandteile und Gehalte 
Rohprotein 8,6 %, Rohöle und -fette 1,2 %, Rohfaser  
0,4 %, Rohasche 71 %, Calcium 27,9 %, Natrium 0 %, 
Magnesium 2,42 %, Phosphor 0 %
Zusatzstoffe je kg: Darmflorastabilisatoren  
4b1702 Saccharomyces cerevisiae (CNCM I-4407) 
2000 x 109 KBE 
Lagerung: Trocken und kühl lagern.

Fütterungshinweis  
Milchkühe: 10 - 25 g je Tier und Tag  
Mastrinder: 35 g je Tier und Tag  
Aufzuchtkälber: 10 g je Tier und Tag
Die angegebene Mindesthaltbarkeit setzt ordnungs- 
gemäße und handelsübliche Aufbewahrung voraus  
(kühl und trocken lagern). Keine Haftung bei unsach- 
gemäßer Behandlung und Lagerung!
Kennzeichnung zur Berechnung der Stoffstrombilanz 
1,38 % N als Gesamtstickstoff, 0 % P2O5

 DErgänzungsfuttermittel für Milchkühe und Mastrinder

Skład 
węglan wapnia, węglan wapniowomagnezowy
Składniki i ich zawartość 
białko ogólne 8,6 %, tłuszcz i oleje surowe 1,2 %,  
włókno surowe 0,4 %, popiół surowy 71 %, wapń 27,9 %, 
sod 0 %, magnez 2,42 %, fosfor 0 %
Dodatki na kg: Stabilizatory flory jelitowej  
4b1702 Saccharomyces cerevisiae (CNCM I-4407) 2000 x 109 jtk
Przechowywanie: Przechowywać w suchym i chłodnym 
miejscu.

Wskazówki dotyczące skarmiania  
Krowy mleczne: 10 - 25 g/zwierzę/dzień 
Bydło opasowe: 35 g/zwierzę/dzień 
Odchów cieląt: 10 g/zwierzę/dzień
Podana minimalna data trwałości jest ważna przy założe-
niu, że produkt przechowywany jest odpowiednio i zgod-
nie z przepisami handlowymi (przechowywać w suchym 
i chłodnym miejscu). Nie bierze się odpowiedzialności za 
nieodpowiednie użytkowanie i przechowywanie!
1,38 % N jako całkowity N, 0 % P2O5

 PLUzupełniająca mieszanka paszowa dla krów mlecznych i bydła opasowego

Doplňkové krmivo pro dojnice a výkrm skotu CZ
Složení 
uhličitan vápenatý, uhličitan hořečnato-vápenatý
Analytické složky a podíly 
hrubý protein 8,6 %, hrubé oleje a tuky 1,2 %,  
hrubá vláknina 0,4 %, hrubý popel 71 %, vápník 27,9 %, 
sodík 0 %, hořčík 2,42 %, fosfor 0 %
Obsah přídavných látek na kg: Stabilizátory střevní flóry 
4b1702 Saccharomyces cerevisiae (CNCM I-4407)  
2000 x 109 KTJ
Skladování: Skladovat v suchu a chladu.

Dávkování  
Mléčný skot: 10 - 25 g na zvíře a den 
Masný skot: 35 g na zvíře a den 
Odchov telat: 10 g na zvíře a den
Předpokladem uvedené minimální trvanlivosti je řádné 
a odpovídající uskladnění (skladovat v chladu a suchu).  
Na škody vzniklé nepřiměřeným zacházením a 
skladováním se nevztahuje záruka!
1,38 % N celkem, 0 % P2O5

 SKDoplnkové krmivo pre dojnice a hovädzí dobytok určený na výkrm
Zloženie  
uhličitan vápenatý, uhličitan horečnato-vápenatý
Analytické zložky a podiely 
hrubý protein 8,6 %, hrubé oleje a tuky 1,2 %,  
hrubá vláknina 0,4 %, hrubý popol 71 %, vápnik 27,9 %, 
sodík 0 %, horčík 2,42 %, fosfor 0 %
Obsah prídavných látok na kg: Stabilizátory črevnej flóry 
4b1702 Saccharomyces cerevisiae (CNCM I-4407)  
2000 x 109 JTK
Skladovanie: Skladovať v suchu a chlade.

Dávkovanie  
Mliečny dobytok: 10 - 25 g na zviera a deň 
Mäsový dobytok: 35 g na zviera a deň 
Teľatá na chov: 10 g na zviera a deň
Predpokladom uvedenej minimálnej trvanlivosti je riadne 
a adekvátne uskladnenie (skladovať v chlade a suchu).  
Na škody vzniknuté neprimeraným zaobchádzaním a  
skladovaním sa nevzťahuje záruka!
1,38 % N celkovo N, 0 % P2O5


